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Editorial

L’idée de ’organisation du Deuxiéme Colloque National sur I’Enseignement des Langues
Etrangeres en Algérie : la licence en langues étrangeres en Algeérie (Etat de [’art et horizon
2010) a été développée conjointement par les chercheurs du Laboratoire de recherche en
Linguistique, Dynamique du Langage et Didactique que nous dirigeons et par nombre de
Collégues enseignants de 1’Universit¢é de Mostaganem qui voudraient bien qu’une tradition
s’installe dans cette université pour offrir un forum de réflexion sur la Formation en Langues
Etrangeres en Algérie et ses débouchées sur le Marché du travail. Cette idée n’aurait pu voir
le jour sans le concours, le soutien et I’encouragement de Messieurs le Recteur de 1’Université
de Mostaganem, Dr KADI Lamine et le Doyen de la Faculté des Langues et des Arts, Mr.
CHAALAL Ahmed.

La préoccupation majeure de ce Colloque serait de réfléchir au pourquoi et au
comment quant a 1’utilisation des langues étrangéres en Algérie, quels seraient les points forts
(positifs) d’une formation en langue étrangéres; ceci mis a part ’aspect utilitaire de la langue.
Nous voudrions centrer notre problématique sur 1’aspect véhiculaire de la langue étrangere
pour une meilleure vision globale du monde qui nous entoure.

L’autre versant de notre problématique serait d’attirer 1’attention sur le fait qu’au moment ou
dans la majorité des universités d’Outre Mer le débat tourne autour de I’approche dite par
compétences, en Algérie, et dans la plupart des pays arabes, 1’enseignement des langues
étrangeres se fait plutét de maniére classique et ce malgré la méthode qui était a la mode
jusque dans les années 80 (The Communicative Approach). Il est clair maintenant qu’en
Algérie nous n’avons pas su exploiter cette approche. Nous avons campé et ce jusqu’a ce jour
sur le Controle Continu des Connaissances, nous avons axe nos efforts sur la formation en
termes de capacités a lire, a écrire, a parler la langue cible entre autres (skills). Ceci au
moment ou les efforts des théoriciens en Didactique des Langues, des concepteurs de
manuels, des enseignants et autres sont axés beaucoup plus sur 1I’Approche par Compétences
qui a été lancée au Canada dans les années 90 et qui a été généralisée en 1994 avec pour
objectif de préparer le petit canadien a 1’ére nouvelle du transfert de I’information et des
connaissances, donc de le préparer a faire face aux exigences et connaissances du 21°™
siécle ; ces connaissances qu’il recoit en masse et qu’il devrait savoir gérer tout en faisant la
part des choses (d’ou les concepts clés de savoir agir / savoir faire / savoir étre).

Il s’agirait donc pour nous lors de ce Deuxieme Colloque National sur I’Enseignement des
Langues Etrangéres en Algérie de faire 1’état de 1’art non seulement sur les programmes et
contenus de la Licence en Langues, de procéder a une évaluation des cursus de Licence au
moment ou des Réformes du Supérieur (LMD ou 3-5-8) sont en cours, et de voir quelles
seraient les meilleures conditions d’une implémentation réussie de 1’Approche par
compétences dans notre pays.

Professeur BOUHADIBA Farouk



